
ਬਫਲਾਵਲੁ ਭਹਲਾ ੫ ॥ ਬਰਿਸਨ ਫੁਝੀ ਭਭਰਾ ਗਈ ਨਾਠ ਬ ਬਰਭਾ ॥ ਬਿਬਰ ਾਈ ਆਨਦੁ ਬਇਆ 
ਗੁਬਰ ਕੀਨ ਧਰਭਾ ॥ ੧॥ ਗੁਰੁ ੂਰਾ ਆਰਾਬਧਆ ਬਫਨਸੀ ਭਰੀ ੀਰ ॥ ਰਨੁ ਭਨੁ ਸਬੁ ਸੀਰਲੁ 
ਬਇਆ ਾਇਆ ਸੁਖੁ ਫੀਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਵਰ ਹਬਰ ਜਬ ਜਾਬਗਆ ਬਖਆ ਬਫਸਭਾਦੁ ॥ ੀ 
ਅੰਬਭਿਰੁ ਬਰਿਰਾਬਸਆ ਰਾ ਕਾ ਅਚਰਜ ਸੁਆਦੁ ॥੨॥ ਆਬ ਭੁਕਰੁ ਸੰਗੀ ਰਰ ਕੁਲ ਕੁਟੰਫ ਉਧਾਰ 
॥ ਸਪਲ ਸਵਾ ਗੁਰਦਵ ਕੀ ਬਨਰਭਲ ਦਰਫਾਰ ॥੩॥ ਨੀਚੁ ਅਨਾਿੁ ਅਜਾਨੁ ਭ ਬਨਰਗੁਨੁ ਗੁਣਹੀਨੁ 
॥ ਨਾਨਕ ਕਉ ਬਕਰਾ ਬਈ ਦਾਸੁ ਅਨਾ ਕੀਨੁ ॥੪॥੨੫॥੫੫॥ {ੰਨਾ 814} 

ਦਅਰਥ:- ਭਭਤਾ—ਅਣੱਤ {ਭਭ—ਭਰਾ। ਭਭਤਾ—ਇਸ ਖ ੱਚ ਖਿ ਭਾਇਆ ਭਰੀ ਫਣ ਜਾਏ}। ਬ—

{ਲਫ਼ਜ਼ ‘ਬਉ’ ਤੋਂ ਫਸੁ-ਵਚਨ} ਾਰ ਡਰ। ਬਰਭਾ—ਵਖਸਭ। ਖਥਖਤ—{iÔQiq} ਸ਼ਾਾਂਤੀ, ਖਿਿਾਉ। ਗੁਖਰ—ਗੁਰ ੂ

ਨ। ਿੀਨ  ਧਰਭਾ—(ਸਾਇਤਾ ਿਰਨ ਦਾ) ਨਭ ਖਨਫਾਸ ਖਦੱਤਾ ਸ।1।  

ਭਰੀ ੀਰ—ਭਭਤਾ ਦਾ ਦੁੱ । ੀਤਲੁ—ਸ਼ਾਾਂਤ। ਫੀਰ—ਸ ਬਾਈ!।1।  

ਵਤ—ਭਾਇਆ ਦ ਭਸ ਖਵਚ ੁੱਤਾ ਸਇਆ। ਜਖ—ਜ ਿ। ਖਫਭਾਦੁ—ਅਚਰਜ-ਰੂ ਰਬੂ। ੀ—ੀ ਿ। 

ਅੰਖਭਰਤ—ਆਤਭਿ ਜੀਵਨ ਦਣ ਵਾਲਾ ਨਾਭ-ਜਲ। ਤਾ ਿਾ—ਉ (ਅੰਖਭਰਤ) ਦਾ।2।  

ਭੁਿਤੁ—(ਭਾਇਆ ਦ ਫੰਧਨਾਾਂ ਤੋਂ) ਆਜ਼ਾਦ। ੰਗੀ—ਾਥੀ। ਖਨਰਭਲ ਦਰਫਾਰ—ਖਵੱਤਰ ਸਜ਼ੂਰੀ ਖਵਚ।3।  

ਅਜਾਨੁ—ਅੰਞਾਣ। ਨਾਨਿ ਿਉ—ਨਾਨਿ ਨੰੂ, ਨਾਨਿ ਉੱਤ। ਿੀਨੁ—ਫਣਾ ਖਲਆ।4।  

ਅਰਥ:- ਸ ਬਾਈ! (ਖਜ ਬੀ ਭਨੱੁ  ਨ) ੂਰ ਗੁਰ ੂਦਾ ਆਰਾ ਖਲਆ ਸ। ਉ ਦਾ (ਭਾਇਆ ਦੀ) ਭਭਤਾ ਵਾਲਾ 

ਦੁੱ  ਦੂਰ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ। ਉ ਦਾ ਭਨ ਉ ਦਾ ਤਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ, ਉ ਨੰੂ ਆਤਭਿ ਆਨੰਦ ਰਾਤ ਸ 

ਜਾਾਂਦਾ ਸ।1। ਰਸਾਉ।  

(ਸ ਬਾਈ! ਖਜ ਭਨੱੁ  ਨ  ਗੁਰ ੂਦਾ ਆਰਾ ਖਲਆ) ਗੁਰ ੂਨ  ਉ ਦੀ ਸਾਇਤਾ ਿਰਨ ਦਾ ਨਭ ਖਨਫਾਸ ਖਦੱਤਾ, 

(ਉ ਦ ਅੰਦਰੋਂ ਭਾਇਆ ਦੀ) ਖਤਰਸ਼ਨਾ ਖਭਿ ਗਈ, (ਭਾਇਆ ਵਾਲੀ) ਅਣੱਤ ਦੂਰ ਸ ਗਈ, ਉ ਦ ਾਰ ਡਰ 

ਵਖਸਭ ਨੱ ਗਏ, ਉ ਨ  ਆਤਭਿ ਅਡਲਤਾ ਸਾਲ ਿਰ ਲਈ, ਉ ਦ ਅੰਦਰ ਆਤਭਿ ਆਨੰਦ ਦਾ ਸ 

ਖਗਆ।1।  

(ਸ ਬਾਈ! ਖਜ ਭਨੱੁ  ਨ  ਗੁਰ ੂਦਾ ੱਲਾ ਪਖਿਆ, ਭਾਇਆ ਦ ਭਸ ਖਵਚ) ੁੱਤਾ ਸਇਆ ਉ ਦਾ ਭਨ 

ਰਭਾਤਭਾ ਦਾ ਨਾਭ ਜ ਿ ਜਾਗ ਖਆ, ਉ ਨ  (ਸਰ ਥਾਾਂ) ਅਚਰਜ-ਰੂ ਰਭਾਤਭਾ ਦਾ ਦਰਨ ਿਰ 

ਖਲਆ। ਆਤਭਿ ਜੀਵਨ ਦਣ ਵਾਲਾ ਨਾਭ-ਜਲ ੀ ਿ ਉ ਦਾ ਭਨ (ਭਾਇਆ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਖਗਆ। ਸ ਬਾਈ! 

ਉ ਨਾਭ-ਅੰਖਭਰਤ ਦਾ ੁਆਦ ਸ ਸੀ ਅਚਰਜ।2।  

(ਸ ਬਾਈ! ਗੁਰ ੂਦੀ ਰਨ ਣ ਵਾਲਾ ਭਨੱੁ ) ਆ (ਭਾਇਆ ਦ ਫੰਧਨਾਾਂ ਤੋਂ) ਆਜ਼ਾਦ ਸ ਜਾਾਂਦਾ ਸ, ਉ ਦ 

ਾਥੀ ਬੀ (ੰਾਰ-ਭੰੁਦਰ ਤੋਂ) ਾਰ ਲੰਘ ਜਾਾਂਦ ਸਨ, ਉਸ ਭਨੱੁ  ਆਣੀਆਾਂ ਿੁਲਾਾਂ ਨੰੂ, ਆਣ  ਰਵਾਰ ਨੰੂ 

ਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਂਦਾ ਸ। ਗੁਰ ੂਦੀ ਿੀਤੀ ਸਈ ਵਾ ਉ ਨੰੂ ਪਲ-ਦਾਇਿ ਾਫਤ ਸ ਜਾਾਂਦੀ ਸ, (ਰਬੂ ਦੀ) ਖਵੱਤਰ 

ਸਜ਼ੂਰੀ ਖਵਚ (ਉ ਨੰੂ ਥਾਾਂ ਖਭਲ ਜਾਾਂਦੀ ਸ)।3।  

ਸ ਬਾਈ! ਭੈਂ ਨੀਚ ਾਾਂ, ਅਨਾਥ ਾਾਂ, ਅੰਞਾਨ ਾਾਂ, ਭਰ ਅੰਦਰ ਿਈ ਗੁਣ ਨਸੀਂ ਨ, ਭੈਂ ਗੁਣਾਾਂ ਤੋਂ ੱ ਣਾ ਾਾਂ (ਰ 

ਗੁਰ ੂਦੀ ਰਨ ਣ ਿਰ ਿ, ਭੈਂ) ਨਾਨਿ ਉਤ ਰਭਾਤਭਾ ਦੀ ਭਸਰ ਸਈ, ਰਭਾਤਭਾ ਨ  ਭਨੰੂ ਆਣਾ ਵਿ 

ਫਣਾ ਖਲਆ।4। 25। 55।  


